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594604-2026 - Gara

Germania — Servizi di pulizia di edifici — Unterhaltsreinigung der Etage 9 im UBFT
OJ S 166/2026 28/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Universitatsklinikum Aachen A6R
E-mail: vergabestelle@ukaachen.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Unterhaltsreinigung der Etage 9 im UBFT
Descrizione: Unterhaltsreinigung der Etage 9 im UBFT-Gebaude der Uniklinik RWTH Aachen
AG6R
Identificativo della procedura: 75b4a534-84fd-484e-b120-7d2b986e1dee
Identificativo interno: 2026-0515-AJ
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Pauwelsstr. 30
Localita: Aachen
Codice postale: 52074
Suddivisione del paese (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YYJYTTZXN885# Die in diesen
Vergabeunterlagen enthaltenen Informationen sind soweit schutzrechtsfahig und soweit sie
nicht Informationen Dritter enthalten Eigentum der Vergabestelle. Verwertung, Kopie sowie
Weitergabe der Vergabeunterlagen sind nur im Rahmen der Erstellung eines Angebotes und
nur durch das die Vergabeunterlagen anfordernde Unternehmen zulassig. Einer dartber
hinausgehenden Weitergabe und insbesondere der Verkauf von Vergabeunterlagen an Dritte
gleich zu welchem Zweck sind nicht gestattet. Sollten Sie die Vergabeunterlagen nicht direkt
von der Vergabestelle bzw. Uber den Vergabemarktplatz des Landes NRW erhalten haben,
sondern Uber Dienstleister oder beauftragte Dritte wird Ihnen eine Registrierung auf dem
Vergabemarktplatz des Landes NRW und eine Teilnahme uber v. g. Vergabemarktplatz
empfohlen. Vergabeunterlagen kdnnen geandert oder erganzt werden, die
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Bieterkommunikation, die i.d.R. als einziges Kommunikationsmittel zugelassen ist, kann
erlauternde Hinweise erhalten. Einen verbindlichen und jeweils aktuellen Stand der
Informationen zu diesem Vergabeverfahren finden Sie im Regelfall nur auf dem
Vergabemarktplatz des Landes NRW. * Fur den Fall, dass der Auftragnehmer vor
vollstandiger Leistungserbringung wegen Kindigung oder Insolvenz ausfallt, behalt sich der
Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den Ubrigen Bietern in der Reihenfolge des
Ausschreibungsergebnisses anzutragen (§ 132 Abs. 2 Nr. 1 GWB) * Jegliche Kommunikation
zw. Bieter und AG soll Uber die vergabe.nrw-Nachrichtenfunktion erfolgen.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 1: § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Offentliche Auftraggeber schlieRen,
gemall §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten
nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1.§ 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 1297a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129?b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Offentliche
Auftraggeber schlief3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB: § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte)
Frode: § 123 Zwingende Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: Abs. 1 Nr. 4.§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Abs. 1 Nr. 5.§ 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden,
Corruzione: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein Ausschlussgrund: § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
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Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: den §§ 232 2327a Abs. 1-5, den 2327b bis 2337a des
Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Gem. §123 Abs 4 GWB Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die offentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Gem. §123 Abs 4 GWB
Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die offentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1 besteht
ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstol3en hat.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Gem. §123 Abs 4 GWB Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1 besteht
ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausflihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

Insolvenza: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Amministrazione controllata: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Gem. §124 GWB Abs.1
Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist,
Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
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Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Grave illecito professionale: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 3 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage
gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Gem. §124 GWB Abs.1
Nr. 4 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn der 6ffentliche Auftraggeber Uber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Gem. § 124 GWB
Abs. 1 Nr. 5 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fUr den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Gem. § 124
GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Gem. § 124 GWB Abs.
1 Nr. 7 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen eine wesentliche
Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren o&ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat,

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Gem. § 124
GWB Abs. 1 Nr. 8 und Nr. 9 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn -das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung
begangen oder Auskiinfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen
Nachweise zu Ubermitteln. -das Unternehmen a)versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b)versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c)fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Unterhaltsreinigung der Etage 9 im UBFT
Descrizione: Die zur Vergabe gelangenden Unterhaltsreinigungsleistungen werden fur die
Uniklinik RWTH Aachen A6R, nachfolgend UKA genannt, durch ein
Dienstleistungsunternehmen erbracht. Ausgeschrieben werden die nachfolgend aufgefuhrten
Dienstleistungen: - Unterhaltsreinigung der Pflegeetage 9 - Sonderreinigungen (nach Bedarf)
Die zu reinigenden Flachen entnehmen Sie bitte dem Raumbuch (vgl. Anlage 1 UKA
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Raumbuch 9. Etage.xlsx). . Ziel der Vergabe ist es, einen Dienstleistungspartner zu finden, der
in der Lage ist, die qualitativen Anforderungen des UKA kombiniert mit den maximal
mdglichen wirtschaftlichen Effekten zu erflllen. Die Leistungserbringung wird hierbei in Form
von Service-Level-Agreement (SLA) definiert. In den SLA wird das Ergebnis bzw. der zu
prufende Leistungsinhalt konkret beschrieben. Auf Basis der SLA und eines transparent zu
gestaltenden Kontrollsystems werden die Ergebnisse geprift und bewertet. Die Abweichungen
werden anhand ihrer Bedeutung gewichtet und in einem Punktesystem so er-fasst, dass
gravierende Abweichungen von der vereinbarten Leistung (vereinbarte Leistung = 100%) zu
einem anteiligen Rechnungsabschlag fuhren.

Identificativo interno: 2026-0515-AJ

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Fur den Fall, dass der Auftragnehmer vor vollstandiger
Leistungserbringung wegen Kindigung oder Insolvenz ausfallt, behalt sich der Auftraggeber
vor, die verbleibenden Arbeiten den Ubrigen Bietern in der Reihenfolge des
Ausschreibungsergebnisses anzutragen (§ 132 Abs. 2 Nr. 1 GWB)

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Pauwelsstr. 30
Localita: Aachen
Codice postale: 52074
Suddivisione del paese (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/11/2026
Data di fine durata: 31/10/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Optional kann der Vertrag, mit Ablauf der reguléaren 36
monatigen Vertragslaufzeit, maximal zweimal um jeweils ein weiteres Jahr verlangert werden.
Dieser optionalen Vertragsverlangerung mussen die Vertragsparteien spatestens 3 Monate
vor Ende der jeweiligen Laufzeit zustimmen.

5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: Der Auftrag wird einige Monate vor Ablauf der Vertragslaufzeit, ggf. inkl. der
Verlangerungszeitraume, erneut ausgeschrieben.
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Bewertung der Angebote: Preis 55% (Die maximale Punktzahl
(100 Pt.) erhalt der Bieter mit dem niedrigsten Angebotswert. Alle weiteren Angebote werden
im Verhaltnis zur prozentualen Wertabweichung geringer bewertet.) Qualitatskriterien (Anzahl
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der Jahres-Produktivstunden) 45% (Die maximale Punktzahl (100 Pt.) erhalt der Bieter mit den
héchsten Jahres-Produktivstunden. Alle weiteren Angebote werden im Verhaltnis zur
prozentualen Wertabweichung geringer bewertet)

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, nur umweltfreundliche Reinigungsmittel zu
ver-wenden, insbesondere solche, die keine Gefahrstoffe im Sinne der Gefahrstoffverordnung
vom 26.08.1986 (BGBL | S.1470) enthalten, bzw. wenn solche Mittel nicht erhaltlich sind,
diejenigen Mittel zu verwenden, von denen das geringste gesundheitliche Risiko ausgeht. Die
Mittel missen vor ihrem Einsatz im Universitatsklinikum Aachen dem Auftraggeber zur
Genehmigung vorgelegt werden. . Im Sinne der vom UKA geforderten Nachhaltigkeit und
Umweltvertraglichkeit haben alle vom erfolgreichen Bieter eingesetzten Reinigungsmittel- und -
Stoffe den Vorgaben des WRMG (Gesetz Uber die Umweltvertraglichkeit von Wasch- und
Reinigungsmitteln vom 29. April 2007) zu entsprechen.
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: La prevenzione e la riduzione dell'inquinamento

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: VgV - Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Referenzliste Uber frGher ausgeflhrte Liefer- und Dienstleistungsauftrage
vergleichbarer Einrichtungen des Gesundheitswesens (Senioreneinrichtungen, Kliniken und
Krankenhauser) ist mit dem Angebot vorzulegen. Die Referenzen sind in Form einer Liste mit
den in den letzten drei Jahren erbrachten wesentlichen Liefer- oder Dienstleistungen mit
Angabe des Liefer- beziehungsweise Erbringungszeitpunkts anzugeben. Mindestanforderung:
Mindestens eine Referenz muss sich auf die Reinigungsausfliihrung auf Pflegestationen mit
Intensivbereichen in Akut-Krankenhdusern beziehen. Die Benennung eines Referenzgebers,
auch wenn es mehrere Einzelauftrage bei diesem Auftraggeber betrifft, wird als eine Referenz
gewertet.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung, die die Risiken der in "Anlage 3
erg. Vertragsbedingungen" genannten Versicherungssummen abdeckt oder Bescheinigung
eines Versicherungsgebers, dass eine entsprechende Versicherung im Auftragsfall
abgeschlossen wird (jeweils Kopie ausreichend). . Der Auftragnehmer ist verpflichtet, eine
Betriebshaftpflichtversicherung nachzuweisen, die nachfolgende Risiken mit den genannten
Versicherungssummen abdeckt: Personenschaden: 5.000.000 EUR pauschal Sachschaden
5.000.000 EUR pauschal Vermogensschaden 1.000.000 EUR pauschal Die
Deckungssummen mussen fir Versicherungsfalle jeweils zweifach maximiert pro Kalenderjahr
zur Verfugung stehen. . Bitte beachten Sie dazu auch die "Anlage 3 erg.
Vertragsbedingungen".

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti sistemi o standard di gestione
ambientale

Descrizione del criterio di selezione: Zertifizierung DIN EN ISO 14001 ff oder vergleichbare
(Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):
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Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001 ff oder
vergleichbare (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Lebenslauf inkl. entsprechender Qualifikationsnachweise
der Objektleitung (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Lebenslauf
inkl. entsprechender Qualifikationsnachweise der Objektleitung inkl. min. ein Referenzobjekt in
dem die angebotene Objektleitung tatig war.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 28/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYJYTTZXN885/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSOYYJYTTZXN885

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYYJYTTZXN885
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 07/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 21 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Einreichung zusatzlicher Nachweise und Erklarungen durch
den Bieter ist zuldssig. Hat der Auftraggeber nach Auswertung der eingereichten Erklarungen
und Nachweise Zweifel an der Eignung eines Bieters, kann er den Bieter zur Erlauterung der
von ihm eingereichten Unterlagen auffordern; im Ubrigen behalt sich der Auftraggeber die
Nachforderung gemafR § 56 VgV vor.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot
** Mittels Eigenerklarung: - 521 EU - Eigenerklarungen Ausschlussgrinde: Erklarung, dass
keine Ausschlussgrinde gem. § 123 und 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) vorliegen - Eigenerklarung_5. Sanktionspaket; Art. 5k
der Verordnung (EU) 2022_576: Erklarung, dass Ausschlussgrinde gem. des 5.
Sanktionspaket; Art. 5k der Verordnung (EU) 2022_576 nicht vorliegen - 522 EU -
Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3 Mindestlohngesetz (MiLoG) - Eigenerklarung Eignung (124):
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Eigenerklarung zur Eignung fur nicht praqualifizierte Unternehmen nach Vordruck 124 -
Erklarung Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) - 523 EU 02-2024 - Eigenerklaerung
Sanktionspaket 5 EU: Erklarung, dass Ausschlussgrinde gem. des 5. Sanktionspaket; Art. 5k
der Verordnung (EU) 2022_576 nicht vorliegen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit bevollmachtigtem Vertreter
Accordo finanziario: Es finden die Regelungen der VOL/B Anwendung, soweit sich aus den, in
den Vergabeunterlagen beigefugten, Vertragsbedingungen keine Abweichungen ergeben.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen
Informazioni sui termini per il riesame: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 GWB Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Universitatsklinikum Aachen AGR
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Westfalen
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Angebotssammelstelle
ELEKTRONISCH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Universitatsklinikum Aachen AOR
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Numero di registrazione: Keine Angaben

Indirizzo postale: Pauwelsstr. 30

Localita: Aachen

Codice postale: 52074

Suddivisione del paese (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania

Referente: Vergabestelle

E-mail: vergabestelle@ukaachen.de

Telefono: +49 241 8080975

Fax: +49 241 8082504

Indirizzo internet: https://www.ukaachen.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen
Numero di registrazione: 05515-03004-07
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Stralie 9
Localita: Manster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
Referente: Geschaftsstelle
Fax: +49 2514112165
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Angebotssammelstelle ELEKTRONISCH
Numero di registrazione: Keine Angaben
Indirizzo postale: Die schriftliche Einreichung von Angeboten und Teilnahmeantragen ist in
diesem Vergabeverfahren nicht zugelassen
Localita: Aachen
Codice postale: 52074
Suddivisione del paese (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@ukaachen.de
Telefono: +49 2418080975
Indirizzo internet: https://www.ukaachen.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

9ead5783-761f-4949-9084-91c72ee03ea6-01
Motivo principale della modifica

Rettifica errore committente
Descrizione

Wir korrigieren den Text im SLA dahingehend, dass im Bereich der Abklatschprobe max. 2
Ergebnisse von 10 "auffallig" (mehr als 10 KbE) oder 4 von 10 "teilweise auffallig" (mehr als 3
KbE) sein durfen. Die Anlage 5 SLA Qualitatssicherung wird entsprechend angepasst und
ausgetauscht.

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Descrizione delle modifiche: Wir korrigieren den Text im SLA dahingehend, dass im Bereich
der Abklatschprobe max. 2 Ergebnisse von 10 "auffallig" (mehr als 10 KbE) oder 4 von 10
"teilweise auffallig" (mehr als 3 KbE) sein durfen. Die Anlage 5 SLA Qualitatssicherung wird
entsprechend angepasst und ausgetauscht.
| documenti di gara sono stati modificati il: 26/08/2026

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 5476ee94-d3a8-47f8-bf34-bc8144355128 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 26/08/2026 15:01:17 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 594604-2026

Numero dell'edizione della GU S: 166/2026

Data di pubblicazione: 28/08/2026
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